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QUYẾT ĐỊNH
V/v ban hành Quy định về hoạt động của Tạp chí khoa học Nông nghiệp
Việt Nam

GIÁM ĐỐC HỌC VIỆN NÔNG NGHIỆP VIỆT NAM
	- Căn cứ Luật Khoa học, Công nghệ và Đổi mới sáng tạo số 93/2025/QH15, ngày 27/06/2025; 
	- Căn cứ Luật Báo chí số 103/2016/QH13, ngày 5/4/2016;
	- Căn cứ Luật Xuất bản số 19/2012/QH13 ngày 20/11/2012;
	- Căn cứ Luật sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Giáo dục đại học số 34/2018/QH14 ngày 19/11/2018;
	- Căn cứ Luật Dữ liệu số 27/2024/QH15 ngày 29/11/2024;
	- Căn cứ Luật Giao dịch điện tử số 20/2023/QH15 ngày 22/6/2023;
	- Căn cứ Nghị định số 169/2025/NĐ-CP ngày 30/6/2025 Quy định hoạt động khoa học, công nghệ, đổi mới sáng tạo và sản phẩm, dịch vụ về dữ liệu;
	- Căn cứ Nghị định số 165/2025/NĐ-CP ngày 01/7/2025 Quy định chi tiết một số điều và biện pháp thi hành Luật Dữ liệu;
	- Căn cứ Nghị định số 13/2023/NĐ-CP ngày 17/4/2023 Quy định bảo vệ dữ liệu cá nhân;
	- Căn cứ Nghị định số 262/2025/NĐ-CP ngày 14/10/2025 của Chính phủ quy định chi tiết và hướng dẫn thi hành một số điều của Luật Khoa học, công nghệ và đổi mới sáng tạo về thông tin, thống kê, đánh giá, chuyển đổi số và các vấn đề chung;
	- Căn cứ Nghị định số 08/2017/NĐ-CP ngày 08/02/2017 Quy định về lưu chiểu điện tử đối với loại hình báo nói, báo hình và báo điện tử độc lập với cơ quan báo chí;
	- Căn cứ Thông tư số 41/2020/TT-BTTTT ngày 24/11/2020 Quy định chi tiết việc cấp phép và quản lý tạp chí in, tạp chí điện tử; Thông tư 24/2024/TT-BTTTT ngày 31 tháng 12 năm 2024 Sửa đổi, bổ sung một số điều của Thông tư số 36/2016/TT-BTTTT và Thông tư số 41/2020/TT-BTTTT;
	- Căn cứ Thông tư số 27/2025/TT-BKHCN ngày 31/10/2025 của Bộ Khoa học và Công nghệ: Quy định về bài báo khoa học và đánh giá, xếp loại tạp chí khoa học Việt Nam;
	- Căn cứ Quyết định số 441/QĐ-HVN ngày 18/3/2014 của Thủ tướng Chính phủ về việc thành lập Học viện Nông nghiệp Việt Nam trên cơ sở tổ chức lại Trường Đại học Nông nghiệp Hà Nội;
	- Căn cứ giấy phép hoạt động tạp chí in và tạp chí điện tử số 301/GP-BTTTT ngày 15/10/2025 của Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam.
	- Xét đề nghị của Trưởng Ban Khoa học và Công nghệ,

QUYẾT ĐỊNH:
	Điều 1. Ban hành kèm theo quyết định này quy định về hoạt động của Tạp chí khoa học Nông nghiệp Việt Nam.
	Điều 2. Quyết định này có hiệu lực kể từ ngày ký.
[bookmark: dieu_3_name]	Điều 3. Các đơn vị trực thuộc Học viện và cá nhân liên quan chịu trách nhiệm thi hành Quyết định này./.
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	Nơi nhận:				 
- Như Điều 3;   
- Lưu: VT, KHCN, TCCB (05).
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DỰ THẢO
QUY ĐỊNH VỀ HOẠT ĐỘNG
CỦA TẠP CHÍ KHOA HỌC NÔNG NGHIỆP VIỆT NAM
(Ban hành kèm theo Quyết định số …./QĐ-HVN ngày …/…/2025 của Giám đốc Học viện Nông nghiệp Việt Nam)

Căn cứ:
- Luật Khoa học, Công nghệ và Đổi mới sáng tạo số 93/2025/QH15, ngày 27/06/2025;
- Luật Báo chí số 103/2016/QH13, ngày 5/4/2016;
- Luật Xuất bản số 19/2012/QH13 ngày 20/11/2012;
- Luật sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật Giáo dục đại học số 34/2018/QH14 ngày 19/11/2018;
- Luật Dữ liệu số 27/2024/QH15 ngày 29/11/2024;
- Luật Giao dịch điện tử số 20/2023/QH15 ngày 22/6/2023;
- Nghị định số 169/2025/NĐ-CP ngày 30/6/2025 Quy định hoạt động khoa học, công nghệ, đổi mới sáng tạo và sản phẩm, dịch vụ về dữ liệu;
- Nghị định số 165/2025/NĐ-CP ngày 01/7/2025 Quy định chi tiết một số điều và biện pháp thi hành Luật Dữ liệu;
- Nghị định số 13/2023/NĐ-CP ngày 17/4/2023 Quy định bảo vệ dữ liệu cá nhân;
- Nghị định số 262/2025/NĐ-CP ngày 14/10/2025 của Chính phủ quy định chi tiết và hướng dẫn thi hành một số điều của Luật Khoa học, công nghệ và đổi mới sáng tạo về thông tin, thống kê, đánh giá, chuyển đổi số và các vấn đề chung;
- Nghị định số 08/2017/NĐ-CP ngày 08/02/2017 Quy định về lưu chiểu điện tử đối với loại hình báo nói, báo hình và báo điện tử độc lập với cơ quan báo chí;
- Thông tư số 41/2020/TT-BTTTT ngày 24/11/2020 Quy định chi tiết việc cấp phép và quản lý tạp chí in, tạp chí điện tử; Thông tư 24/2024/TT-BTTTT ngày 31 tháng 12 năm 2024 Sửa đổi, bổ sung một số điều của Thông tư số 36/2016/TT-BTTTT và Thông tư số 41/2020/TT-BTTTT;
- Thông tư số 27/2025/TT-BKHCN ngày 31/10/2025 của Bộ Khoa học và Công nghệ: Quy định về bài báo khoa học và đánh giá, xếp loại tạp chí khoa học Việt Nam;
Căn cứ Quyết định số 441/QĐ-HVN ngày 18/3/2014 của Thủ tướng Chính phủ về việc thành lập Học viện Nông nghiệp Việt Nam trên cơ sở tổ chức lại Trường Đại học Nông nghiệp Hà Nội;
Căn cứ giấy phép hoạt động tạp chí in và tạp chí điện tử số 301/GP-BTTTT ngày 15/10/2025 của Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam.

CHƯƠNG I. QUY ĐỊNH CHUNG
Điều 1. Tên gọi, vị trí pháp lý, trụ sở và ngôn ngữ xuất bản
1. Tên gọi và biểu trưng
a) Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam - Phần A (Bản tiếng Việt)
- Tiếng Việt: Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam - Phần A
- Tiếng Anh: Vietnam Journal of Agricultural Sciences - Part A (VJAS-A)
b) Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam - Phần B (Bản tiếng Anh)
- Tên tiếng Việt: Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam - Phần B
- Tiếng Anh: Vietnam Journal of Agricultural Sciences - Part B (VJAS-B)
c) Tạp chí sử dụng biểu trưng, định dạng trình bày và nhận diện thương hiệu thống nhất theo quy chuẩn của Học viện Nông nghiệp Việt Nam, được quản lý và sử dụng theo quy định của pháp luật về sở hữu trí tuệ và quy chế truyền thông của Học viện.
2. Vị trí pháp lý và chức năng hoạt động
a) Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam là cơ quan báo chí khoa học trực thuộc Học viện Nông nghiệp Việt Nam, có chức năng công bố, phổ biến và lan tỏa các kết quả nghiên cứu khoa học, công nghệ và đổi mới sáng tạo trong lĩnh vực nông nghiệp và các ngành liên quan.
b) Tạp chí hoạt động theo Luật Báo chí năm 2016, Luật Khoa học, Công nghệ và Đổi mới sáng tạo năm 2025, Luật Sở hữu trí tuệ năm 2023, cùng các văn bản hướng dẫn thi hành và Giấy phép hoạt động báo chí do Bộ Thông tin và Truyền thông cấp.
c) Tạp chí là đơn vị sự nghiệp thuộc Học viện Nông nghiệp Việt Nam, có tư cách pháp lý trong hệ thống tổ chức của Học viện, được sử dụng con dấu, tài khoản, cơ sở vật chất, hạ tầng kỹ thuật và nhân lực của Học viện để phục vụ hoạt động chuyên môn, tài chính, xuất bản, hợp tác khoa học và truyền thông học thuật.
3. Trụ sở và thông tin liên hệ
a) Trụ sở của Tạp chí đặt tại Học viện Nông nghiệp Việt Nam, xã Gia Lâm, thành phố Hà Nội.
b) Thông tin liên hệ chính thức:
- Trang thông tin điện tử: https://vjas.vnua.edu.vn
- Địa chỉ thư điện tử: vjas@vnua.edu.vn
- Điện thoại: (024) 6261 7578.
c) Các đơn vị, tổ chức, cá nhân có nhu cầu gửi bài, phản biện, tra cứu hoặc liên hệ công tác với Tạp chí thực hiện thông qua hệ thống quản lý xuất bản trực tuyến trên website hoặc tại trụ sở Tạp chí.
4. Ngôn ngữ, hình thức và kỳ xuất bản
a) Tạp chí được xuất bản bằng hai ngôn ngữ: tiếng Việt và tiếng Anh.
b) Tạp chí phát hành dưới hai hình thức:
- Bản in, được cấp p-ISSN: 
+ Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam - Phần A: p-ISSN 3030-4156; 
+ Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam - Phần B: p-ISSN 2588-1299;
- Bản điện tử, được cấp mã e-ISSN: 
+ Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam - Phần A: e-ISSN 3030-4458; 
+ Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam - Phần B: e-ISSN 3030-4520.
c) Phần A (Bản tiếng Việt) được phát hành mười hai (12) số mỗi năm (hàng tháng); Phần B (Bản tiếng Anh) được xuất bản bốn (04) số mỗi năm (hàng quý).
d) Ngoài các số định kỳ, Tạp chí có thể xuất bản chuyên san, số đặc biệt hoặc phụ trương theo các chủ đề khoa học trọng điểm, phục vụ công bố kết quả của các đề tài nghiên cứu cấp quốc gia, cấp Bộ, cấp Học viện hoặc các hội thảo khoa học quốc tế được Giám đốc Học viện phê duyệt.

Điều 2. Tôn chỉ, mục tiêu và phạm vi hoạt động
1. Tôn chỉ hoạt động
Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam là diễn đàn khoa học của Học viện Nông nghiệp Việt Nam và của cộng đồng nghiên cứu trong và ngoài nước trong lĩnh vực nông nghiệp, công nghệ sinh học, tài nguyên, môi trường, kinh tế nông nghiệp, phát triển nông thôn và các lĩnh vực có liên quan. Tạp chí hướng đến việc công bố, phổ biến và lan tỏa tri thức khoa học, thúc đẩy nghiên cứu ứng dụng, đổi mới sáng tạo, chuyển giao công nghệ và hội nhập quốc tế trong khoa học nông nghiệp.
2. Mục tiêu hoạt động
a) Công bố các công trình nghiên cứu khoa học có giá trị học thuật, đóng góp thực tiễn, bảo đảm tính mới, tính chính xác và tuân thủ chuẩn mực đạo đức nghiên cứu;
b) Góp phần nâng cao năng lực nghiên cứu, giảng dạy và chuyển giao công nghệ của Học viện Nông nghiệp Việt Nam;
c) Tăng cường trao đổi học thuật, hợp tác nghiên cứu và kết nối giữa Học viện với các cơ quan, tổ chức, doanh nghiệp và các đối tác khoa học trong và ngoài nước;
d) Xây dựng Tạp chí trở thành một ấn phẩm khoa học có uy tín trong nước và quốc tế, đáp ứng các tiêu chuẩn của các cơ sở dữ liệu học thuật quốc tế như DOAJ, AGRIS, Scopus và Web of Science.
3. Phạm vi hoạt động
a) Tạp chí tiếp nhận, phản biện, biên tập và xuất bản các bài báo nghiên cứu, bài tổng quan, bài ngắn, thư tòa soạn, bài trao đổi học thuật và các nội dung khác có giá trị khoa học thuộc các lĩnh vực: Nông học, chăn nuôi, thú y, thủy sản, công nghệ sinh học; Kinh tế và quản lý nông nghiệp, tài nguyên, môi trường, chính sách phát triển nông thôn; Ứng dụng công nghệ số, đổi mới sáng tạo, phát triển xanh và các lĩnh vực liên ngành trong nông nghiệp và phát triển bền vững.
b) Ngoài các bài báo, Tạp chí có thể công bố các chuyên đề, chuyên san hoặc báo cáo khoa học đặc biệt theo định hướng nghiên cứu của Học viện hoặc theo đặt hàng của các cơ quan, tổ chức trong và ngoài nước.
4. Định hướng phát triển
Tạp chí phấn đấu trở thành diễn đàn khoa học hàng đầu của Việt Nam trong lĩnh vực nông nghiệp, có uy tín học thuật quốc tế, góp phần lan tỏa tri thức khoa học nông nghiệp Việt Nam, thúc đẩy công bố quốc tế và nâng cao năng lực cạnh tranh học thuật của Học viện trong giai đoạn hội nhập.
5. Tạp chí hoạt động theo các nguyên tắc cơ bản sau:
Tạp chí hoạt động trên cơ sở bảo đảm tính trung thực, khách quan, minh bạch, tuân thủ chuẩn mực đạo đức trong nghiên cứu và xuất bản khoa học, thực hiện đúng quy định pháp luật Việt Nam và phù hợp với chuẩn mực quốc tế về công bố học thuật; đồng thời, bảo đảm hài hòa lợi ích giữa tác giả, độc giả, Học viện và cộng đồng khoa học.

Điều 3. Đối tượng và phạm vi áp dụng
1. Quy định này áp dụng đối với:
a) Ban Biên tập Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam;
b) Nhà xuất bản Học viện Nông nghiệp Việt Nam;
c) Các biên tập viên, phản biện viên, cộng tác viên, tác giả, độc giả và các cá nhân, tổ chức liên quan đến hoạt động biên tập, phản biện, xuất bản, phát hành, truyền thông và hợp tác khoa học của Tạp chí.
2. Phạm vi điều chỉnh
a) Quy định này điều chỉnh toàn bộ các hoạt động chuyên môn, nghiệp vụ, quản lý và phát triển của Tạp chí, bao gồm: tiếp nhận, phản biện, biên tập, duyệt đăng, xuất bản, phát hành, lưu chiểu, lưu trữ và quảng bá ấn phẩm khoa học;
b) Quy định bao quát các nội dung về quản lý tài chính, ứng dụng công nghệ số, bảo đảm an toàn dữ liệu, hợp tác quốc tế và truyền thông học thuật phục vụ cho hoạt động xuất bản khoa học.

Điều 4. Giải thích từ ngữ
Bài báo khoa học là công trình nghiên cứu được biên soạn và công bố theo chuẩn mực quốc tế, có kết quả nghiên cứu mới, có giá trị học thuật, thực tiễn và đóng góp cho sự phát triển của ngành khoa học nông nghiệp.
Phản biện kín hai chiều là hình thức phản biện trong đó danh tính của tác giả và phản biện viên được giữ kín nhằm bảo đảm tính khách quan, minh bạch và công bằng trong quá trình đánh giá.
Mã định danh điện tử (DOI) là chuỗi ký tự duy nhất dùng để xác định và truy cập bài báo khoa học trên môi trường mạng, bảo đảm khả năng lưu trữ, trích dẫn và chỉ mục hóa lâu dài.
Truy cập mở là mô hình xuất bản cho phép độc giả tự do truy cập, đọc, tải, trích dẫn và sử dụng lại nội dung bài báo mà không phải trả phí, với điều kiện ghi rõ nguồn và tuân thủ giấy phép sử dụng.
Xung đột lợi ích (COI) là bất kỳ mối quan hệ cá nhân, tài chính, học thuật hoặc nghề nghiệp nào có thể ảnh hưởng hoặc được cho là ảnh hưởng đến tính khách quan trong nghiên cứu, phản biện hoặc biên tập.
Phân vai đóng góp tác giả (CRediT) là hệ thống mô tả cụ thể vai trò và mức độ đóng góp của từng tác giả trong quá trình hình thành, thực hiện và công bố công trình nghiên cứu.
Crossref là tổ chức quốc tế chịu trách nhiệm đăng ký mã định danh DOI, lưu trữ và chuẩn hóa siêu dữ liệu của các ấn phẩm khoa học, bảo đảm khả năng truy xuất, trích dẫn và kết nối toàn cầu.

CHƯƠNG II. TỔ CHỨC VÀ NHÂN SỰ CỦA TẠP CHÍ
Điều 5. Cơ cấu tổ chức của Tạp chí
1. Ban Biên tập
a) Ban Biên tập là cơ quan điều hành, tổ chức toàn bộ hoạt động biên tập, phản biện, duyệt đăng, xuất bản và truyền thông học thuật của Tạp chí.
b) Ban Biên tập bao gồm Tổng Biên tập, các Phó Tổng Biên tập và các Ủy viên Ban Biên tập, được Giám đốc Học viện Nông nghiệp Việt Nam quyết định thành lập, bổ nhiệm, miễn nhiệm theo quy định hiện hành.
c) Ban Biên tập chịu trách nhiệm trước Giám đốc Học viện và trước pháp luật về nội dung, hình thức, tiến độ, chất lượng các ấn phẩm của Tạp chí; đồng thời, bảo đảm tuân thủ các nguyên tắc liêm chính học thuật, chuẩn mực đạo đức nghiên cứu và các quy định của Nhà nước về hoạt động báo chí, xuất bản.
2. Tiểu ban chuyên môn
a) Tiểu ban chuyên môn được thành lập theo từng lĩnh vực nghiên cứu trọng điểm của Học viện, bao gồm: trồng trọt, chăn nuôi, thú y, thủy sản, công nghệ sinh học, tài nguyên, môi trường, kinh tế và quản lý nông nghiệp, phát triển nông thôn và các lĩnh vực liên ngành khác.
b) Mỗi Tiểu ban có 01 Trưởng tiểu ban và các thành viên là các nhà khoa học, chuyên gia uy tín trong lĩnh vực phụ trách, do Tổng Biên tập phân công.
c) Tiểu ban chuyên môn có trách nhiệm hỗ trợ Ban Biên tập trong công tác thẩm định, phản biện, đề xuất phản biện viên, tham gia góp ý định hướng phát triển chuyên ngành và bảo đảm chất lượng học thuật của Tạp chí.
3. Ban Trị sự và Bộ phận Kỹ thuật và Bộ phận Ngôn ngữ
a) Ban Trị sự có nhiệm vụ thực hiện công tác hành chính, lưu trữ hồ sơ, phối hợp với Nhà xuất bản Học viện Nông nghiệp Việt Nam tổ chức in ấn, phát hành và quản lý tài sản, thiết bị của Tạp chí.
b) Bộ phận Kỹ thuật chịu trách nhiệm quản lý, vận hành hệ thống xuất bản trực tuyến (OJS), đăng ký mã DOI, lưu chiểu điện tử, quản lý website và đảm bảo an toàn, bảo mật dữ liệu.
c) Bộ phận Ngôn ngữ đảm nhiệm việc biên tập học thuật, hiệu đính tiếng Anh, dịch thuật tóm tắt song ngữ và trình bày bản thảo theo chuẩn quốc tế (APA, Elsevier, Springer).
4. Mạng lưới cộng tác viên và phản biện viên
a) Tạp chí xây dựng, duy trì và cập nhật thường xuyên danh sách cộng tác viên và phản biện viên trong và ngoài nước, là các nhà khoa học, chuyên gia có uy tín, kinh nghiệm nghiên cứu và công bố quốc tế.
b) Mạng lưới này được phân loại theo lĩnh vực chuyên môn, bảo đảm tính độc lập, khách quan trong phản biện và biên tập.
c) Danh sách phản biện viên được lưu trữ bảo mật và chỉ công bố công khai khi có sự đồng ý của cá nhân liên quan, tuân thủ quy định về đạo đức xuất bản khoa học.

Điều 6. Tiêu chuẩn, nhiệm kỳ, bổ nhiệm và miễn nhiệm
1. Tiêu chuẩn các thành viên Ban Biên tập
a) Tiêu chuẩn chung: Có phẩm chất chính trị, đạo đức nghề nghiệp, uy tín học thuật và tinh thần trách nhiệm cao; Có kinh nghiệm nghiên cứu, giảng dạy hoặc quản lý khoa học, am hiểu về công bố quốc tế và quy trình phản biện học thuật; Có khả năng sử dụng tiếng Anh học thuật và công nghệ thông tin trong quản lý, biên tập và xuất bản; Không trong thời gian bị kỷ luật, không vi phạm các quy định về đạo đức nghiên cứu và xuất bản khoa học.
b) Tổng Biên tập phải là nhà khoa học có trình độ từ Phó Giáo sư hoặc Tiến sĩ trở lên, có kinh nghiệm quản lý nghiên cứu và xuất bản khoa học tối thiểu 05 năm, có uy tín học thuật cao và có bài báo quốc tế trong danh mục Scopus hoặc tương đương trong 05 năm gần nhất. 
c) Phó Tổng Biên tập phải có trình độ Tiến sĩ trở lên, có năng lực chuyên môn sâu, kinh nghiệm biên tập, phản biện, hoặc quản lý khoa học, am hiểu quy trình xuất bản và chuẩn mực đạo đức học thuật quốc tế. 
c) Ủy viên Ban Biên tập phải là nhà khoa học trong hoặc ngoài nước có thành tích nghiên cứu và công bố khoa học rõ ràng, có khả năng phản biện, định hướng học thuật, và hỗ trợ chiến lược phát triển Tạp chí. 
d) Tất cả các thành viên Ban Biên tập phải cam kết tuân thủ quy định đạo đức công bố, chính sách phản biện kín, và quy định nội bộ của Học viện Nông nghiệp Việt Nam.
2. Nhiệm kỳ, quy trình bổ nhiệm, tái bổ nhiệm và miễn nhiệm 
a) Nhiệm kỳ của Ban Biên tập là 05 năm; có thể được xem xét tái bổ nhiệm căn cứ vào hiệu quả hoạt động, thành tích đóng góp và đánh giá hàng năm. 
b) Tổng Biên tập do Giám đốc Học viện Nông nghiệp Việt Nam bổ nhiệm, miễn nhiệm hoặc kéo dài nhiệm kỳ theo đề nghị của Hội đồng Biên tập và căn cứ vào kết quả đánh giá năng lực, uy tín học thuật.
 c) Phó Tổng Biên tập và các Ủy viên Ban Biên tập do Tổng Biên tập đề xuất, trình Giám đốc Học viện xem xét, quyết định bổ nhiệm, miễn nhiệm hoặc thay thế khi cần thiết. 
d) Thành viên Ban Biên tập có thể bị miễn nhiệm hoặc tạm đình chỉ khi vi phạm quy định đạo đức công bố, không hoàn thành nhiệm vụ, hoặc có hành vi ảnh hưởng đến uy tín Tạp chí. 
e) Trường hợp khuyết vị trí Tổng Biên tập, Giám đốc Học viện chỉ định một Phó Tổng Biên tập phụ trách tạm thời cho đến khi bổ nhiệm chính thức.

Điều 7. Quyền hạn và trách nhiệm của Tổng Biên tập và Phó Tổng Biên tập
1. Quyền hạn và trách nhiệm của Tổng Biên tập 
a) Tổng Biên tập là người chịu trách nhiệm cao nhất về toàn bộ hoạt động của Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam trước Giám đốc Học viện Nông nghiệp Việt Nam và các cơ quan quản lý Nhà nước. 
b) Quyết định chiến lược phát triển, kế hoạch xuất bản, cấu trúc tổ chức và nhân sự của Ban Biên tập; phê duyệt nội dung, định hướng học thuật và chính sách của Tạp chí. 
c) Tổ chức, chỉ đạo và giám sát toàn bộ quy trình tiếp nhận, phản biện, biên tập, duyệt đăng, và xuất bản bảo đảm tuân thủ quy định pháp luật và chuẩn mực quốc tế. 
d) Có quyền chấp thuận, từ chối hoặc rút bài báo trên cơ sở kết quả phản biện và đề nghị của Phó Tổng Biên tập, Tiểu ban chuyên môn. 
e) Ký duyệt các quyết định xuất bản, văn bản hành chính, hợp đồng tài trợ và các chứng nhận học thuật của Tạp chí. 
f) Đại diện cho Tạp chí trong quan hệ đối ngoại, hợp tác khoa học. công nghệ, đăng ký chỉ mục quốc tế và báo cáo cơ quan chủ quản. 
g) Tổ chức đánh giá, khen thưởng hoặc xử lý vi phạm đối với các thành viên Ban Biên tập, tác giả, phản biện viên và nhân sự Tạp chí theo thẩm quyền.
2. Quyền hạn và trách nhiệm của Phó Tổng Biên tập 
a) Phó Tổng Biên tập giúp Tổng Biên tập điều hành hoạt động chuyên môn, chịu trách nhiệm trước Tổng Biên tập về các lĩnh vực được phân công. 
b) Thay mặt Tổng Biên tập điều hành công việc khi được ủy quyền hoặc khi Tổng Biên tập vắng mặt; bảo đảm hoạt động biên tập, xuất bản diễn ra liên tục và đúng tiến độ. 
c) Phụ trách một hoặc một số mảng công tác, bao gồm: Quản lý phản biện và biên tập chuyên môn theo từng nhóm ngành; Quản lý kỹ thuật, ngôn ngữ, xuất bản điện tử; Quan hệ hợp tác, đối ngoại, truyền thông học thuật và phát triển chỉ mục quốc tế. 
d) Tham mưu, đề xuất Tổng Biên tập về kế hoạch phát triển, chiến lược nâng cao chất lượng và uy tín của Tạp chí. 
e) Có quyền ký các văn bản nghiệp vụ, thư trao đổi với tác giả, phản biện viên và cơ quan liên quan trong phạm vi được phân công.

Điều 8. Nhiệm vụ, quyền hạn của thành viên Ban Biên tập
1. Nhiệm vụ chuyên môn và tham gia phản biện 
a) Tham gia vào các hoạt động học thuật của Tạp chí, bao gồm đề xuất chủ đề, phản biện, thẩm định và biên tập bài báo trong phạm vi chuyên môn được phân công. 
b) Đề xuất, giới thiệu và lựa chọn phản biện viên độc lập, có chuyên môn phù hợp, bảo đảm tính khách quan và chất lượng học thuật của quy trình phản biện. 
c) Đọc, nhận xét và đưa ra khuyến nghị học thuật (chấp nhận, chỉnh sửa, từ chối) đối với bài báo được giao; bảo mật tuyệt đối thông tin phản biện theo quy định của Tạp chí và chuẩn COPE. 
d) Góp ý, chỉnh sửa và xác minh nội dung khoa học, dữ liệu, biểu đồ, hình ảnh và tài liệu tham khảo trước khi bài báo được duyệt xuất bản. 
e) Tham gia các số đặc biệt, chuyên đề, phụ trương hoặc các hoạt động phản biện, biên tập quốc tế theo phân công của Tổng Biên tập.
2. Nhiệm vụ tư vấn và phát triển Tạp chí 
a) Đề xuất với Tổng Biên tập về định hướng chiến lược, kế hoạch phát triển, mở rộng hợp tác quốc tế và nâng cao chất lượng khoa học, kỹ thuật của Tạp chí. 
b) Góp ý xây dựng, hoàn thiện chính sách biên tập, phản biện, đạo đức công bố, truy cập mở và quản lý dữ liệu nghiên cứu. 
c) Tham gia các hoạt động tuyên truyền, quảng bá học thuật, giới thiệu bài viết chất lượng cao, kết nối cộng đồng khoa học trong và ngoài nước. 
d) Góp phần đào tạo, hướng dẫn tác giả trẻ, nghiên cứu sinh, học viên sau đại học trong việc viết và công bố bài báo khoa học. 
e) Tham gia họp định kỳ của Ban Biên tập; thực hiện nhiệm vụ được giao và báo cáo kết quả công việc theo yêu cầu của Tổng Biên tập.

Điều 9. Quyền và nghĩa vụ của phản biện viên
1. Tiêu chí lựa chọn phản biện viên
a) Phản biện viên được lựa chọn dựa trên chuyên môn phù hợp với lĩnh vực của bài báo, có trình độ từ thạc sĩ trở lên, ưu tiên các nhà khoa học có học vị tiến sĩ, có kinh nghiệm công bố khoa học trong 5 năm gần nhất. 
b) Phản biện viên không được có xung đột lợi ích với tác giả hoặc cơ quan của tác giả và tuân thủ quy trình bảo mật của Tạp chí. 
c) Trường hợp cần thiết, Ban Biên tập có thể mời phản biện đặc biệt là chuyên gia cao cấp hoặc nhà khoa học quốc tế để thẩm định các bài nghiên cứu trọng điểm.
2. Trách nhiệm phản biện viên
a) Phản biện viên có trách nhiệm đọc, đánh giá và đưa ra nhận xét chuyên môn về nội dung, phương pháp, kết quả và tính khoa học của bài báo, theo mẫu phiếu phản biện của Tạp chí. 
b) Phản biện viên phải đảm bảo độc lập, trung thực, khách quan, không bị ảnh hưởng bởi quan hệ cá nhân, lợi ích tổ chức hoặc thành kiến học thuật. 
c) Phản biện viên phải phản hồi đúng thời hạn được Ban Biên tập quy định và kịp thời thông báo nếu cần gia hạn. 
d) Có quyền từ chối phản biện khi không đủ chuyên môn, thời gian hoặc có xung đột lợi ích; đồng thời đề xuất phản biện viên thay thế nếu có thể. 
e) Mọi ý kiến phản biện phải được trình bày bằng văn phong khoa học, có dẫn chứng rõ ràng, góp phần cải thiện chất lượng bài viết và giữ thái độ tôn trọng tác giả.
3. Quy định về bảo mật và thù lao phản biện 
a) Phản biện viên phải bảo mật toàn bộ nội dung bài báo, không được chia sẻ, trích dẫn hoặc sử dụng thông tin trong bài cho bất kỳ mục đích cá nhân hoặc nghiên cứu riêng nào trước khi bài báo được công bố.
 b) Nghiêm cấm việc tiết lộ danh tính của tác giả hoặc trao đổi trực tiếp giữa tác giả và phản biện viên trong quá trình phản biện.
 c) Phản biện viên được ghi nhận công lao học thuật thông qua Giấy chứng nhận phản biện và được trả thù lao theo quy định của Học viện sau khi hoàn thành phản biện. 
d) Phản biện viên có thể được ưu tiên xem xét bài gửi của mình, được mời tham gia các hội thảo học thuật, hoặc được giới thiệu trong danh sách “Phản biện viên xuất sắc của năm”.

Điều 10. Quyền và nghĩa vụ của tác giả
1. Trách nhiệm về nội dung và tính trung thực của công trình 
a) Tác giả chịu trách nhiệm hoàn toàn về nội dung, tính chính xác và độ tin cậy của số liệu, kết quả nghiên cứu, trích dẫn và tài liệu tham khảo trong bài báo. 
b) Bài báo phải là công trình nghiên cứu gốc, chưa từng được công bố hoặc gửi đồng thời đến bất kỳ tạp chí nào khác. 
c) Tác giả có trách nhiệm tuân thủ đạo đức nghiên cứu, trong đó có quy định về sử dụng động vật, con người, dữ liệu hoặc mẫu sinh học; phải nêu rõ nguồn tài trợ. 
d) Mọi sai sót phát hiện sau khi công bố, tác giả phải chủ động thông báo kịp thời cho Ban Biên tập để đính chính hoặc rút bài nếu cần. 
e) Tác giả có quyền bảo lưu quyền nhân thân, quyền được ghi tên, quyền sử dụng lại công trình cho mục đích học thuật, giảng dạy và nghiên cứu phi thương mại theo giấy phép CC BY 4.0.
2. Quy định về thứ tự tác giả và tác giả liên hệ 
a) Thứ tự tác giả phải phản ánh chính xác mức độ đóng góp khoa học của từng người, được toàn bộ nhóm tác giả thống nhất trước khi gửi bài. 
b) Tác giả chính là người đóng góp chủ yếu trong thiết kế nghiên cứu, thu thập và phân tích dữ liệu, viết bản thảo gốc. 
c) Tác giả liên hệ là người chịu trách nhiệm liên lạc với Tạp chí, đảm bảo tính hợp lệ của các thông tin về tác giả, dữ liệu, và phản hồi sau phản biện; đồng thời đại diện cho nhóm tác giả trong mọi thủ tục xuất bản. 
d) Mỗi bài báo chỉ có một tác giả liên hệ chính, nhưng có thể có nhiều tác giả đồng đóng góp nếu được ghi chú rõ trong bản thảo. 
e) Bất kỳ thay đổi nào về danh sách, thứ tự hoặc vai trò tác giả phải được toàn bộ nhóm đồng thuận và Ban Biên tập chấp thuận.
3. Nghĩa vụ khai báo xung đột lợi ích và đóng góp tác giả theo CRediT 
a) Tác giả có nghĩa vụ khai báo trung thực mọi xung đột lợi ích liên quan đến tài chính, nghề nghiệp, hợp tác, hoặc quan hệ cá nhân có thể ảnh hưởng đến nội dung bài báo. 
b) Tác giả phải điền Biểu mẫu khai báo xung đột lợi ích do Tạp chí cung cấp; mọi thông tin liên quan đến tài trợ hoặc hợp tác sẽ được công bố công khai kèm bài báo. 
c) Mỗi bài báo phải kèm Bảng phân vai đóng góp tác giả, nêu rõ mức độ tham gia của từng người trong vai trò chuẩn quốc tế: xây dựng ý tưởng, phương pháp, phân tích dữ liệu, viết bản thảo, chỉnh sửa bản thảo, hướng dẫn, tìm kiếm nguồn tài trợ.
d) Tác giả cam kết không sử dụng trí tuệ nhân tạo để tạo dữ liệu, hình ảnh hoặc trích dẫn giả mạo, và chỉ sử dụng công cụ hỗ trợ ngôn ngữ trong phạm vi được khai báo rõ ràng. 
e) Trường hợp phát hiện gian lận trong khai báo xung đột lợi ích hoặc đóng góp tác giả, Ban Biên tập có quyền tạm dừng xử lý hoặc rút bài theo quy trình đạo đức công bố.

CHƯƠNG III. QUY TRÌNH TIẾP NHẬN, PHẢN BIỆN, BIÊN TẬP VÀ XUẤT BẢN
Điều 11. Tiếp nhận bản thảo
1. Quy định về hình thức nộp bài 
a) Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam chỉ tiếp nhận bản thảo điện tử thông qua Hệ thống nộp bài trực tuyến tại địa chỉ website chính thức của Tạp chí. 
b) Tác giả phải đăng ký tài khoản cá nhân trên hệ thống, cung cấp đầy đủ thông tin (họ tên, cơ quan, email, ORCID ID, quốc tịch) và tải lên các tệp cần thiết: 
- Bản thảo bài báo (định dạng .doc hoặc .docx); 
- Biểu mẫu khai báo xung đột lợi ích; 
- Bảng phân vai đóng góp tác giả; 
- Ảnh, biểu đồ, bảng số liệu và tệp bổ sung (nếu có). 
c) Tạp chí không tiếp nhận các bài nộp trực tiếp bằng bản in hoặc qua trung gian không được ủy quyền.
2. Kiểm tra hình thức, tính đầy đủ và đạo văn trước khi phản biện 
a) Sau khi nhận bản thảo, Ban Trị sự tiến hành kiểm tra sơ bộ về hình thức, bố cục, độ dài, trích dẫn, ngôn ngữ, định dạng và tài liệu kèm theo. 
b) Tạp chí chỉ tiếp nhận bài viết phù hợp với phạm vi và định dạng quy định. Các bài không đúng quy cách sẽ được trả lại để chỉnh sửa trước khi vào quy trình phản biện. 
c) Mọi bản thảo phải được kiểm tra trùng lặp và đạo văn bằng phần mềm chuyên dụng (theo Điều 18 của Quy định này).
d) Chỉ những bài đạt yêu cầu sau vòng kiểm tra kỹ thuật và đạo văn mới được chuyển sang giai đoạn phản biện kín hai chiều.

Điều 12. Quy trình phản biện
1. Phản biện kín hai chiều
a) Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam áp dụng cơ chế phản biện kín hai chiều(danh tính của tác giả và phản biện viên được giữ hoàn toàn ẩn danh trong suốt quá trình phản biện) nhằm bảo đảm tính khách quan và công bằng. 
b) Mỗi bản thảo được gửi đến ít nhất hai phản biện độc lập, có chuyên môn phù hợp và không có xung đột lợi ích với tác giả hoặc cơ quan của tác giả. 
c) Trường hợp ý kiến phản biện có sự khác biệt đáng kể, Ban Biên tập có thể mời phản biện thứ ba để hỗ trợ kết luận. 
d) Toàn bộ quy trình phản biện, phản hồi và quyết định được quản lý thông qua Hệ thống quản lý bản thảo trực tuyến để bảo đảm lưu vết, minh bạch và truy xuất dữ liệu.
2. Thời hạn phản biện và phản hồi 
a) Thời hạn phản biện cho mỗi bài báo là từ 10 ngày kể từ ngày phản biện viên nhận được bài. Trong trường hợp cần thiết, có thể gia hạn tối đa 05 ngày nếu phản biện viên có lý do chính đáng. 
b) Sau khi nhận được ý kiến phản biện, Ban Biên tập gửi phản hồi cho tác giả để chỉnh sửa bản thảo theo góp ý. Tác giả phải gửi lại bản sửa và bản giải trình trong thời hạn 3 ngày. Trong trường hợp cần thiết, có thể gia hạn tối đa 02 ngày nếu tác giả có lý do chính đáng.
c) Bản sửa được chuyển lại cho phản biện viên ban đầu để kiểm tra mức độ hoàn thiện; nếu đạt yêu cầu, Ban Biên tập chuyển sang bước duyệt đăng. 
d) Quá trình phản biện, chỉnh sửa có thể kéo dài 1-3 vòng tùy theo chất lượng chỉnh sửa và tính học thuật của bài báo.
3. Xử lý các ý kiến trái chiều và phản biện bổ sung 
a) Khi các phản biện viên đưa ra ý kiến khác nhau hoặc mâu thuẫn, Ban Biên tập có trách nhiệm phân tích, tổng hợp và quyết định hướng xử lý, bảo đảm sự cân bằng và khách quan. 
b) Trong trường hợp cần thiết, Ban Biên tập có thể mời thêm phản biện viên hoặc tham khảo ý kiến của Tiểu ban chuyên môn để đưa ra quyết định cuối cùng. 
c) Nếu bài báo nhận được đánh giá trái ngược nghiêm trọng, Tổng Biên tập có quyền yêu cầu phản biện vòng hai hoặc tổ chức hội đồng phản biện đặc biệt gồm 3-5 chuyên gia độc lập để đảm bảo công bằng học thuật. 
d) Tác giả có quyền khiếu nại hoặc yêu cầu xem xét lại kết quả phản biện, theo quy định tại Điều 15 của Quy định này; Ban Biên tập có trách nhiệm phản hồi bằng văn bản trong vòng 10 ngày làm việc kể từ ngày nhận khiếu nại.

Điều 13. Biên tập chuyên môn và ngôn ngữ
1. Biên tập chuyên môn và chỉnh sửa học thuật 
a) Sau khi bài báo được phản biện đạt yêu cầu và được chấp thuận về mặt nội dung, Tiểu ban chuyên môn tiến hành rà soát học thuật lần cuối, đảm bảo tính chính xác, logic, thống nhất và tuân thủ cấu trúc của Tạp chí. 
b) Quá trình biên tập chuyên môn bao gồm: kiểm tra dữ liệu, công thức, bảng biểu, hình ảnh, chú thích, trích dẫn và danh mục tài liệu tham khảo; xác minh các thông tin khoa học, thuật ngữ và đơn vị đo lường. 
c) Tiểu ban chuyên môn có quyền đề nghị tác giả hiệu chỉnh, bổ sung, xác minh hoặc loại bỏ nội dung không phù hợp để đảm bảo chất lượng học thuật và liêm chính khoa học. 
d) Mọi thay đổi nội dung mang tính học thuật phải được tác giả xác nhận qua hệ thống OJS trước khi xuất bản chính thức. 
e) Tạp chí không chịu trách nhiệm đối với sai sót còn lại nếu tác giả không phản hồi hoặc không thực hiện chỉnh sửa trong thời hạn quy định.
2. Biên tập ngôn ngữ, kỹ thuật trình bày và tóm tắt song ngữ 
a) Sau khi hoàn tất biên tập chuyên môn, Bộ phận ngôn ngữ và kỹ thuật tiến hành chỉnh sửa ngữ pháp, chính tả, cách diễn đạt, phong cách học thuật và chuẩn hóa thuật ngữ chuyên ngành. 
b) Tất cả các bài báo được xuất bản bằng tiếng Việt và/hoặc tiếng Anh, phải có tóm tắt và từ khóa song ngữ, được biên tập bảo đảm ngắn gọn, chính xác và phản ánh đầy đủ nội dung nghiên cứu. 
c) Bộ phận Ngôn ngữ có thể chỉnh sửa văn phong cho phù hợp với chuẩn quốc tế về xuất bản khoa học nhưng không làm thay đổi ý nghĩa học thuật của tác giả. 
d) Bộ phận Kỹ thuật chịu trách nhiệm định dạng, trình bày, đánh số hình, bảng, trích dẫn, DOI, metadata, và kiểm tra toàn bộ tệp xuất bản trước khi duyệt đăng. 
e) Trong trường hợp bài viết tiếng Anh, Tạp chí khuyến khích tác giả sử dụng dịch vụ hiệu đính học thuật do Tạp chí hoặc các đối tác quốc tế cung cấp, nhằm đảm bảo chuẩn ngôn ngữ xuất bản quốc tế.

Điều 14. Duyệt xuất bản, DOI, Crossref và metadata
1. Duyệt đăng bài
a) Sau khi hoàn tất biên tập chuyên môn và ngôn ngữ, bài báo được trình Tổng Biên tập hoặc Phó Tổng Biên tập được ủy quyền duyệt đăng chính thức. 
b) Trước khi duyệt đăng, bài báo phải được kiểm tra lại toàn bộ nội dung, định dạng, bản quyền, hình ảnh, bảng biểu, chú thích và tài liệu tham khảo, đảm bảo tuân thủ chuẩn biên tập của Tạp chí và các quy định pháp luật về xuất bản. 
c) Tổng Biên tập (hoặc người được ủy quyền) duyệt đăng dựa trên kết quả phản biện, đánh giá của Tiểu ban chuyên môn và xác nhận cuối cùng của tác giả. 
2. Đăng ký DOI, Crossref và kiểm tra metadata 
a) Mỗi bài báo được cấp một mã định danh DOI duy nhất, đăng ký thông qua Crossref, bảo đảm khả năng truy cập, trích dẫn và liên kết quốc tế lâu dài. 
b) Bộ phận kỹ thuật chịu trách nhiệm tạo DOI và kiểm tra metadata cho từng bài báo, bao gồm: tiêu đề, tên tác giả, cơ quan, ORCID, tóm tắt, từ khóa, tài liệu tham khảo, ngày nhận, duyệt, công bố và giấy phép truy cập mở. 
c) Metadata của bài báo phải phù hợp với chuẩn XML Crossref và OAI-PMH, đảm bảo khả năng tích hợp vào các cơ sở dữ liệu trích dẫn. 
d) Sau khi đăng ký DOI, hệ thống Crossref sẽ tự động cấp liên kết vĩnh viễn cho bài báo; Tạp chí có trách nhiệm kiểm tra và xác nhận tính chính xác của DOI, metadata và liên kết tệp PDF trước khi công bố chính thức. 
e) Mọi sai sót về metadata hoặc lỗi DOI được phát hiện sau công bố phải được chỉnh sửa ngay trên hệ thống Crossref và công khai trong phần “Thông báo chỉnh sửa” trên website của Tạp chí.
3. Phát hành, in ấn
a) Các bài báo sau khi được duyệt đăng được chuyển cho Bộ phận Kỹ thuật để thực hiện các bước xử lý xuất bản điện tử, dàn trang.
b) Bài báo được phát hành bản điện tử trên website chính thức của Tạp chí. Bản in được in ấn, lưu chiểu và phát hành bởi Nhà Xuất bản Học viện Nông nghiệp Việt Nam.

Điều 15. Khiếu nại, chỉnh sửa và yêu cầu của tác giả
1. Cơ chế xử lý khiếu nại và yêu cầu xem xét lại kết quả phản biện 
a) Tác giả có quyền khiếu nại hoặc yêu cầu xem xét lại kết quả phản biện hoặc quyết định từ chối đăng bài nếu có căn cứ cho rằng quy trình phản biện không khách quan, có sai sót hoặc vi phạm quy định của Tạp chí. 
b) Khiếu nại phải được gửi bằng văn bản hoặc qua email chính thức của Tạp chí, trong vòng 15 ngày kể từ ngày nhận được thông báo kết quả phản biện hoặc quyết định từ chối. 
c) Tổng Biên tập là người trực tiếp tiếp nhận và xử lý khiếu nại; trong trường hợp cần thiết, Tổng Biên tập thành lập Hội đồng xem xét khiếu nại gồm 3-5 thành viên độc lập, không tham gia phản biện hoặc biên tập bài báo đó. 
d) Kết quả xem xét khiếu nại phải được trả lời bằng văn bản trong vòng 15 ngày làm việc, nêu rõ căn cứ, lý do và quyết định cuối cùng. 
e) Quyết định của Tổng Biên tập hoặc Hội đồng xem xét khiếu nại là quyết định cuối cùng và được lưu hồ sơ trong hệ thống OJS. 
f) Mọi khiếu nại, kiến nghị của tác giả đều được bảo mật tuyệt đối, đảm bảo công bằng, minh bạch và không ảnh hưởng đến quyền gửi bài trong tương lai.
2. Quy trình sửa lỗi sau khi in hoặc sau khi đăng trực tuyến 
a) Sau khi bài báo được phát hành (bản in hoặc bản điện tử), nếu phát hiện sai sót về nội dung, dữ liệu, hình ảnh, tên tác giả hoặc thông tin xuất bản, tác giả, người phát hiện có quyền gửi yêu cầu chỉnh sửa tới Ban Biên tập. 
b) Ban Biên tập xem xét mức độ ảnh hưởng của sai sót và quyết định hình thức xử lý: 
- Chỉnh sửa nhỏ: lỗi kỹ thuật, lỗi chính tả, trình bày, không ảnh hưởng đến nội dung khoa học. 
- Chỉnh sửa lớn: sai số dữ liệu, phương pháp, hình ảnh, hoặc thông tin tác giả; cần có xác nhận lại từ tác giả và phản biện (nếu cần). 
c) Tạp chí sẽ đăng “Thông báo chỉnh sửa” kèm theo bài báo gốc, nêu rõ nội dung được sửa đổi, ngày thực hiện và lý do. 
d) Nếu sai sót nghiêm trọng làm sai lệch bản chất kết quả nghiên cứu, Tạp chí có quyền rút bài theo quy định tại Điều 16 của Quy định này. 
e) Mọi bản sửa hoặc thông báo đính chính phải được cập nhật đồng thời trên website, cơ sở dữ liệu DOI và Crossref, để đảm bảo tính toàn vẹn và truy xuất học thuật.

Điều 16. Rút bài, hủy bài và thay thế bài báo
1. Các trường hợp rút, hủy và thay thế bài báo 
a) Rút bài: được thực hiện sau khi bài báo đã xuất bản, khi phát hiện một trong các hành vi sau: 
- Đạo văn, trùng lặp hoặc công bố lại nội dung đã xuất bản ở tạp chí khác; 
- Giả mạo dữ liệu, thao túng hình ảnh, sai lệch kết quả nghiên cứu; 
- Vi phạm đạo đức nghiên cứu (sử dụng người, động vật, mẫu sinh học, dữ liệu mà không được phép); 
- Có tranh chấp quyền tác giả hoặc xung đột lợi ích nghiêm trọng; 
- Bài báo gây hiểu nhầm nghiêm trọng cho cộng đồng khoa học hoặc xã hội. 
b) Hủy bài: áp dụng cho bài chưa xuất bản chính thức (đang trong giai đoạn xử lý hoặc trước khi phát hành), khi: 
- Tác giả tự nguyện rút bài bằng văn bản có lý do hợp lệ (trùng lặp, gửi nhầm, phát hiện lỗi nghiêm trọng); 
- Bài bị phát hiện vi phạm chính sách xuất bản, đạo văn, hoặc có khiếu nại xác thực trước khi in; 
- Tạp chí quyết định dừng xuất bản bài do vi phạm quy trình học thuật hoặc quy định pháp luật. 
c) Thay thế bài báo: được áp dụng trong trường hợp sai sót lớn về dữ liệu, phương pháp hoặc hình ảnh, nhưng có thể sửa chữa bằng việc cập nhật bản mới thay thế bản cũ mà không thay đổi kết luận chính của nghiên cứu. 
d) Việc rút, hủy hoặc thay thế bài báo phải tuân thủ quy định của Tạp chí, hướng dẫn của COPE và được công khai minh bạch.
2. Quy trình thực hiện và thông báo công khai 
a) Khi phát hiện vi phạm, Ban Biên tập thành lập Tổ xác minh đạo đức xuất bản  để điều tra trong vòng 30 ngày làm việc. 
b) Kết quả điều tra được Tổng Biên tập xem xét và ra quyết định chính thức về việc rút, hủy hoặc thay thế bài báo; quyết định này được lập thành văn bản, nêu rõ lý do, phạm vi và hình thức xử lý. Trường hợp đặc biệt nghiêm trọng, quyết định rút, hủy hoặc thay thế bài phải báo cáo Giám đốc Học viện.
c) Mỗi trường hợp rút, hủy hoặc thay thế bài báo phải được công bố dưới dạng Thông báo rút bài, Thông báo hủy bài hoặc Thông báo thay thế, đăng kèm với bài báo gốc trên website của Tạp chí. 
d) Thông báo phải nêu rõ: tiêu đề, tên tác giả, số DOI, số và năm xuất bản, nguyên nhân rút, hủy hoặc thay thế bàivà ngày ban hành. 
e) Sau khi ban hành, Tạp chí phải cập nhật ngay trạng thái bài báo và metadata trong hệ thống Crossref, DOI và các cơ sở dữ liệu liên kết. 
f) Tạp chí lưu giữ toàn bộ hồ sơ xử lý, biên bản và thông báo rút, hủy hoặc thay thếbài báo tối thiểu 10 năm, nhằm phục vụ công tác kiểm tra và minh bạch học thuật.

CHƯƠNG IV. ĐẠO ĐỨC CÔNG BỐ, LIÊM CHÍNH KHOA HỌC VÀ QUẢN LÝ DỮ LIỆU
Điều 17. Nguyên tắc liêm chính và đạo đức công bố
1. Cam kết trung thực, khách quan trong nghiên cứu 
a) Tạp chí cam kết duy trì các tiêu chuẩn cao nhất về liêm chính học thuật, trung thực và khách quan trong toàn bộ quy trình biên tập, phản biện, xuất bản. 
b) Mọi bài báo được xem xét công bố phải phản ánh trung thực kết quả nghiên cứu, không bóp méo dữ liệu, không che giấu thông tin và không xuyên tạc kết luận khoa học. 
c) Tác giả, phản biện viên và thành viên Ban Biên tập có trách nhiệm tuân thủ nguyên tắc minh bạch, công bằng và độc lập trong các hoạt động chuyên môn, tránh mọi hình thức thiên vị hoặc xung đột lợi ích. 
d) Tạp chí áp dụng và tuân thủ đầy đủ Nguyên tắc Đạo đức xuất bản của COPE và các quy định Pháp luật hiện hành.
2. Quy định về hành vi bị cấm 
a) Nghiêm cấm mọi hành vi đạo văn, sao chép, tái sử dụng hoặc dịch lại nội dung của người khác mà không trích dẫn và không được phép sử dụng. 
b) Cấm công bố trùng lặp cùng một nội dung tại nhiều tạp chí khác nhau hoặc gửi đồng thời cùng một bài tới nhiều nơi. 
c) Cấm giả mạo, chỉnh sửa hoặc tạo dựng dữ liệu, hình ảnh, kết quả nghiên cứu nhằm làm sai lệch bản chất khoa học. 
d) Cấm ghi tên tác giả không có đóng góp thực tế hoặc bỏ sót tác giả có đóng góp đáng kể. 
e) Cấm sử dụng công cụ trí tuệ nhân tạo để tạo dữ liệu, hình ảnh, trích dẫn hoặc nội dung giả mạo. 
f) Cấm mọi hành vi can thiệp trái phép vào quy trình phản biện, tiết lộ thông tin mật hoặc lợi dụng vai trò phản biện để phục vụ lợi ích cá nhân. 
g) Tất cả hành vi vi phạm sẽ được xử lý theo quy trình kỷ luật học thuật và chính sách xử lý vi phạm đạo đức xuất bản của Tạp chí.

Điều 18. Kiểm tra đạo văn và sử dụng trí tuệ nhân tạo
1. Quy định sử dụng phần mềm kiểm tra đạo văn 
a) Tất cả các bản thảo gửi đến Tạp chí phải được kiểm tra đạo văn trước khi gửi phản biện, bằng phần mềm chuyên dụng như iThenticate, Turnitin hoặc Crossref Similarity Check. 
b) Tỷ lệ tương đồng tối đa được chấp nhận là 20%, trong đó trích dẫn hợp lệ, tài liệu tham khảo và thuật ngữ chung không tính vào tỷ lệ vi phạm. 
c) Các bài có tỷ lệ tương đồng vượt mức quy định hoặc phát hiện có hành vi sao chép phải được báo cáo Tổng Biên tập và tạm dừng xử lý cho đến khi có kết luận xác minh. 
d) Việc kiểm tra đạo văn được thực hiện bởi Bộ phận Quản lý bản thảo, kết quả được lưu trong hồ sơ điện tử của bài báo, và là căn cứ pháp lý khi xét duyệt xuất bản. 
e) Trường hợp phát hiện đạo văn sau khi bài đã công bố, Ban Biên tập có quyền rút bài và thông báo công khai theo quy định tại Điều 16.
2. Sử dụng trí tuệ nhân tạo trong viết và biên tập 
a) Tác giả không được sử dụng công cụ AI để tạo dữ liệu, hình ảnh, biểu đồ, kết quả phân tích hoặc trích dẫn giả mạo trong bài viết. 
b) Tác giả được phép sử dụng AI hỗ trợ ngôn ngữ (ví dụ như: ChatGPT, Grammarly) với mục đích chỉnh sửa ngôn ngữ, cấu trúc câu hoặc kiểm tra chính tả, nhưng phải khai báo rõ ràng trong phần “Lời cảm ơn” hoặc “Phương pháp”. 
c) AI không được coi là đồng tác giả hoặc người đóng góp học thuật và không có quyền sở hữu trí tuệ đối với bài báo. 
d) Ban Biên tập và phản biện viên có quyền sử dụng phần mềm phát hiện nội dung AI để kiểm tra mức độ sử dụng AI trong bài nộp.
 e) Việc sử dụng AI không minh bạch, dẫn đến sai lệch nội dung hoặc gian lận học thuật, sẽ bị xử lý theo quy trình vi phạm đạo đức công bố.

Điều 19. Khai báo xung đột lợi ích (COI) và đóng góp tác giả (CRediT)
1. Khai báo xung đột lợi ích
a) Xung đột lợi ích là bất kỳ tình huống nào trong đó lợi ích cá nhân, tài chính, nghề nghiệp hoặc học thuật của tác giả, phản biện viên hoặc biên tập viên có thể ảnh hưởng, hoặc bị cho là ảnh hưởng, đến tính khách quan, độc lập trong nghiên cứu, phản biện và xuất bản. 
b) Tác giả, phản biện viên và biên tập viên có nghĩa vụ khai báo trung thực tất cả các mối quan hệ hoặc lợi ích có thể tạo ra xung đột, bao gồm nhưng không giới hạn ởTài trợ nghiên cứu, hợp đồng hoặc thù lao tài chính; Quan hệ họ hàng, cộng tác khoa học, đồng nghiệp cùng cơ quan; Lợi ích học thuật, cạnh tranh hoặc định hướng chính trị - xã hội có thể ảnh hưởng đến đánh giá. 
c) Tác giả phải nộp Biểu mẫu khai báo COI kèm theo bản thảo; phản biện viên và biên tập viên phải tự đánh giá và thông báo COI trước khi nhận nhiệm vụ. 
d) Mọi thông tin khai báo COI của tác giả sẽ được công bố công khai trong phần hoặc phần cuối bài báo, nếu có liên quan đến nội dung nghiên cứu. 
e) Trường hợp phát hiện COI không khai báo hoặc khai báo không trung thực, Ban Biên tập có quyền tạm dừng xử lý bài, hủy kết quả phản biện hoặc rút bài theo quy trình đạo đức công bố.
2. Thông tin về đóng góp tác giả
a) Tạp chí áp dụng chuẩn phân loại vai trò tác giả CRediT (Contributor Roles Taxonomy) để minh bạch hóa mức độ đóng góp của từng thành viên trong công trình. 
b) Mỗi tác giả phải xác nhận rõ vai trò của mình theo 14 mục đóng góp, gồm: Xây dựng ý tưởng, Phương pháp, Phần mềm, Kiểm chứng, Phân tích hoặc thống kê dữ liệu, Thực hiện nghiên cứu, Cung cấp tài nguyên, Quản lý dữ liệu, Soạn thảo bản thảo gốc, Hiệu đính và chỉnh sửa, Minh họa, Giám sát chuyên môn, Quản lý và điều phối nghiên cứu, Huy động hoặc quản lý nguồn kinh phí. 
c) Thông tin CRediT được ghi rõ trong phần “Đóng góp tác giả” của bài báo, hiển thị công khai trên website và trong metadata. 
d) Các thay đổi về vai trò hoặc danh sách tác giả sau khi phản biện phải được tất cả đồng tác giả đồng thuận bằng văn bản và được Ban Biên tập chấp thuận. 
e) Tạp chí có quyền yêu cầu xác minh đóng góp của tác giả trong trường hợp có khiếu nại, tranh chấp hoặc nghi ngờ gian lận học thuật.

Điều 20. Quản lý, chia sẻ và bảo vệ dữ liệu nghiên cứu
1. Chính sách chia sẻ dữ liệu mở 
a) Tạp chí khuyến khích và hỗ trợ chính sách dữ liệu mở nhằm tăng tính minh bạch, khả năng xác minh và tái sử dụng dữ liệu nghiên cứu. 
b) Tác giả có thể cung cấp dữ liệu gốc (bao gồm bộ số liệu, mã nguồn, hình ảnh, bảng biểu, biểu đồ hoặc mô hình) liên quan đến kết quả nghiên cứu, để các nhà khoa học khác có thể kiểm chứng hoặc sử dụng hợp pháp. 
c) Khi gửi bài, tác giả cần gửi kèm hoặc nêu rõ địa chỉ lưu trữ dữ liệu. 
d) Dữ liệu công bố phải tuân thủ nguyên tắc FAIR, có giấy phép sử dụng mở Creative Commons (CC BY 4.0) và kèm siêu dữ liệu rõ ràng. 
e) Tạp chí có quyền yêu cầu tác giả cung cấp dữ liệu gốc để xác minh tính xác thực trong quá trình phản biện, hoặc sau khi bài được công bố nếu có nghi ngờ về kết quả nghiên cứu. Trường hợp dữ liệu không thể chia sẻ công khai (do ràng buộc bản quyền, bảo mật quốc gia, hoặc điều khoản tài trợ), tác giả phải nêu lý do cụ thể và cung cấp bản tóm tắt dữ liệu thay thế.
2. Quy định bảo mật dữ liệu cá nhân
a) Mọi dữ liệu cá nhân, thông tin nhận dạng hoặc dữ liệu nhạy cảm (ví dụ như: tên, địa chỉ, số điện thoại, hình ảnh, mẫu sinh học, thông tin sức khỏe) được sử dụng trong nghiên cứu phải được thu thập, lưu trữ và xử lý theo quy định về bảo vệ dữ liệu cá nhân. 
b) Tác giả phải được sự đồng ý tự nguyện bằng văn bản của đối tượng nghiên cứu hoặc cơ quan quản lý dữ liệu trước khi công bố. 
c) Trong trường hợp nghiên cứu có yếu tố con người, tác giả phải khai rõ tên Hội đồng Đạo đức phê duyệt, số văn bản phê duyệt và thời gian cấp phép trong phần “Phương pháp” hoặc “Lời cảm ơn” của bài báo. 
d) Tạp chí cam kết không công khai dữ liệu cá nhân gốc trong bất kỳ hình thức nào; chỉ công bố dữ liệu đã được ẩn danh hoặc tổng hợp thống kê. 
e) Các tệp dữ liệu, hình ảnh hoặc biểu đồ có chứa thông tin nhận dạng cá nhân phải được ẩn danh hoặc mã hóa trước khi nộp cho Tạp chí.
f) Các bài báo có dữ liệu hình ảnh người thật phải kèm cam kết đồng ý công bố của người đó;
g) Mọi vi phạm quy định về bảo vệ dữ liệu cá nhân có thể dẫn đến từ chối xử lý hoặc rút bài theo quy định.

CHƯƠNG V. CHÍNH SÁCH TRUY CẬP MỞ VÀ XUẤT BẢN ĐIỆN TỬ
Điều 21. Chính sách truy cập mở
1. Hình thức truy cập và giấy phép sử dụng (CC BY 4.0) 
a) Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam xuất bản toàn bộ nội dung theo mô hình truy cập mở, cho phép độc giả tự do đọc, tải xuống, sao chép, phân phối, in ấn, trích dẫn và liên kết tới toàn văn bài báo mà không cần xin phép trước, miễn là tuân thủ điều kiện ghi công tác giả và nguồn xuất bản. 
b) Mọi bài báo được xuất bản đều được cấp phép theo Giấy phép Creative Commons Attribution 4.0 International (CC BY 4.0). Theo giấy phép này, người sử dụng có quyềnChia sẻ, sao chép và phân phối lại tác phẩm dưới bất kỳ hình thức hoặc phương tiện nào; Chỉnh sửa, trích dẫn, xây dựng trên tác phẩm cho mục đích học thuật, thương mại hoặc phi thương mại với điều kiện phải ghi rõ tên tác giả, tạp chí, và liên kết DOI của bài báo, đồng thời chỉ ra nếu có chỉnh sửa. 
c) Việc cấp phép CC BY 4.0 không làm thay đổi quyền tác giả vốn thuộc về tác giả; Tạp chí chỉ giữ quyền xuất bản đầu tiên và quyền lưu trữ, phân phối trong các hệ thống dữ liệu học thuật. 
d) Tạp chí khuyến khích các tổ chức, cơ sở đào tạo và thư viện trích dẫn, sử dụng hoặc tích hợp bài báo trong hệ thống truy cập mở nhằm lan tỏa tri thức khoa học Việt Nam ra quốc tế.
2. Nghĩa vụ trích dẫn khi sử dụng lại bài báo 
a) Mọi tổ chức, cá nhân khi sử dụng lại, trích dẫn hoặc tái xuất bản nội dung bài báo từ Tạp chí phải ghi rõ nguồn trích dẫn đầy đủ, bao gồm: tên tác giả, năm xuất bản, tiêu đề bài báo, tên tạp chí, tập/số, số trang, DOI bài viết. 
b) Việc sử dụng lại nội dung cho mục đích học thuật, đào tạo hoặc nghiên cứu phải giữ nguyên nội dung khoa học gốc, không được chỉnh sửa làm sai lệch ý nghĩa, kết luận hoặc dữ liệu của tác giả. 
c) Trong trường hợp nội dung được trích dẫn hoặc sử dụng lại trong ấn phẩm thương mại, người sử dụng phải tuân thủ đúng điều kiện của giấy phép CC BY 4.0 và không được gắn thương hiệu sai lệch về nguồn gốc bài báo. 
d) Mọi vi phạm về trích dẫn, sử dụng sai mục đích hoặc xuyên tạc nội dung bài báo sẽ bị xem là vi phạm bản quyền và đạo đức học thuật, và có thể bị xử lý theo quy định pháp luật và chính sách của Tạp chí.

Điều 22. Hệ thống xuất bản điện tử
1. Trang web chính thức của Tạp chí 
a) Tạp chí duy trì trang thông tin điện tử chính thức tại địa chỉ: https://vjas.vnua.edu.vn, là kênh xuất bản, quản lý và tra cứu toàn văn bài báo khoa học của Học viện Nông nghiệp Việt Nam. 
b) Hệ thống vận hành trên nền tảng Open Journal Systems (OJS), bảo đảm tuân thủ các chuẩn quốc tế về xuất bản khoa học trực tuyến, gồm: đăng ký người dùng, nộp bài, phản biện, biên tập, duyệt đăng và lưu chiểu điện tử. 
c) Trang web được tích hợp đầy đủ các tính năng kỹ thuật: giao diện song ngữ (Việt - Anh), tìm kiếm bài theo từ khóa, tên tác giả, DOI, năm xuất bản, và chức năng trích dẫn tự động. 
d) Mỗi bài báo được có metadata chuẩn Crossref, hiển thị giấy phép sử dụng CC BY 4.0, ngày nhận, duyệt đăng, công bố, và thông tin trích dẫn rõ ràng. 
e) Toàn bộ dữ liệu, tệp PDF, hình ảnh và metadata bài báo được sao lưu định kỳ và bảo mật theo quy định của Học viện Nông nghiệp Việt Nam.
2. Liên kết với các cơ sở dữ liệu quốc tế (OAI-PMH, Crossref, DOAJ, Scopus) 
a) Tạp chí bảo đảm khả năng liên thông dữ liệu với các hệ thống xuất bản và chỉ mục quốc tế thông qua giao thức OAI-PMH (Open Archives Initiative - Protocol for Metadata Harvesting), cho phép các cơ sở dữ liệu trích xuất metadata bài báo tự động. 
b) Tạp chí thực hiện chuẩn hóa metadata đáp ứng yêu cầu tích hợp vào các cơ sở dữ liệu học thuật toàn cầu như DOAJ, AGRIS, CAB Abstracts, EBSCO, ProQuest, Scopus và Web of Science. 
c) Hệ thống hỗ trợ API kết nối dữ liệu mở (Open Data API), giúp chia sẻ, thống kê lượt truy cập, tải xuống và trích dẫn bài báo theo thời gian thực. 
d) Tạp chí định kỳ rà soát, nâng cấp và kiểm thử hệ thống xuất bản điện tử nhằm bảo đảm tính ổn định, an toàn, tốc độ và khả năng tương thích quốc tế.

Điều 23. Lưu chiểu điện tử và an toàn thông tin
1. Trách nhiệm nộp lưu chiểu bản in và bản điện tử 
a) Tạp chí thực hiện nghĩa vụ lưu chiểu theo quy định của Luật Báo chí, bao gồm cả bản in và bản điện tử của từng số xuất bản. 
b) Mỗi số Tạp chí được nộp lưu chiểu tại Cục Báo chí, Bộ Thông tin và Truyền thông, đồng thời lưu trữ nội bộ tại Học viện và sao lưu trong hệ thống lưu trữ số của Tạp chí. 
c) Phiên bản điện tử của bài báo được đăng ký mã DOI và metadata Crossref, đảm bảo khả năng truy xuất, liên kết và trích dẫn lâu dài. 
d) Tạp chí áp dụng các chuẩn quốc tế về lưu chiểu điện tử và bảo tồn dữ liệu học thuật như LOCKSS (Lots of Copies Keep Stuff Safe), PKP Preservation Network (PKP PN) và CLOCKSS, nhằm duy trì bản sao lưu dự phòng tại nhiều máy chủ độc lập. 
e) Bản in và bản điện tử của Tạp chí được lưu giữ tối thiểu 10 năm kể từ ngày xuất bản, bảo đảm phục vụ công tác kiểm tra, tra cứu và thẩm định học thuật.
2. Quy định bảo mật và lưu trữ dữ liệu trên hệ thống 
a) Toàn bộ dữ liệu bài báo, hồ sơ phản biện, bản thảo, tệp hình ảnh và thông tin cá nhân của tác giả, phản biện viên, biên tập viên được lưu trữ và bảo mật tuyệt đối trong hệ thống OJS của Tạp chí. 
b) Hệ thống được bảo vệ bởi các lớp xác thực người dùng, mã hóa SSL/TLS, sao lưu định kỳ và tường lửa bảo mật, tuân thủ quy định về bảo vệ dữ liệu cá nhân và quy định của Học viện. 
c) Truy cập vào dữ liệu nội bộ chỉ được cấp quyền cho những người có trách nhiệm trực tiếp, trên cơ sở đăng nhập định danh. 
d) Dữ liệu sao lưu định kỳ được lưu giữ tại máy chủ nội bộ của Học viện và kho lưu trữ đám mây bảo mật, có kiểm tra tự động tính toàn vẹn tệp tin. 
e) Tạp chí định kỳ kiểm tra an ninh mạng, cập nhật phần mềm, vá lỗi bảo mật và đào tạo nhân sự vận hành nhằm phòng ngừa rủi ro mất mát hoặc rò rỉ thông tin. 
f) Mọi vi phạm liên quan đến bảo mật hoặc xâm nhập trái phép hệ thống đều bị xử lý theo quy định của pháp luật Việt Nam và quy chế nội bộ của Học viện.

CHƯƠNG VI. KINH PHÍ, LỆ PHÍ VÀ KHEN THƯỞNG
Điều 24. Nguồn kinh phí và cơ chế tài chính
1. Nguồn kinh phí 
a) Kinh phí hoạt động của Tạp chí được hình thành từ nhiều nguồn hợp pháp, bao gồm: 
- Ngân sách nhà nước cấp thông qua Học viện Nông nghiệp Việt Nam, phục vụ công tác xuất bản khoa học và truyền thông học thuật; 
- Lệ phí xuất bản do tác giả, tổ chức hoặc cá nhân chi trả theo quy định của Học viện; 
- Nguồn tài trợ, viện trợ, hợp tác khoa học, công nghệ, hợp đồng nghiên cứu và chuyển giao tri thức trong và ngoài nước; 
- Nguồn thu từ quảng bá, hợp tác xuất bản, chỉ mục hóa, hội thảo và ấn phẩm khoa học có liên quan đến hoạt động của Tạp chí; 
- Các nguồn thu hợp pháp khác theo quy định của pháp luật. 
b) Mọi khoản tài trợ, viện trợ hoặc hợp tác tài chính phải được minh bạch và sử dụng đúng mục đích, bảo đảm không ảnh hưởng đến tính độc lập học thuật của Tạp chí. 
c) Tạp chí không thu phí truy cập; độc giả được đọc, tải và sử dụng bài báo miễn phí theo mô hình Truy cập Mở.
2. Cơ chế tài chính và trách nhiệm sử dụng 
a) Tạp chí trực thuộc Học viện Nông nghiệp Việt Nam, hoạt động theo quy định chung của Học viện. 
b) Kinh phí của Tạp chí được ưu tiên sử dụng cho: 
- Nâng cao chất lượng xuất bản, phản biện, biên tập và chỉ mục hóa quốc tế; 
- Phát triển nền tảng công nghệ, lưu trữ số, an toàn thông tin; 
- Đào tạo, bồi dưỡng nhân lực biên tập, phản biện, kỹ thuật viên; 
- Khen thưởng tác giả, phản biện viên, cộng tác viên có đóng góp xuất sắc. 

Điều 25. Lệ phí và hình thức thanh toán
1. Mức lệ phí 
a) Tác giả phải đóng lệ phí nộp bài theo quy định hiện hành của Học viện Nông nghiệp Việt Nam, cụ thể như sau: 
- Lệ phí nộp bài: 500.000 đồng/bài
- Lệ phí đăng nhanh: 2.000.000 đồng/bài
Hình thức nộp: chuyển khoản theo hướng dẫn trên website hoặc nộp tiền mặt tại Văn phòng Tòa soạn Tạp chí.
Nếu tác giả yêu cầu rút bài thì không được hoàn trả lệ phí đã nộp.
b) Các khoản phí được sử dụng minh bạch cho các hoạt động chuyên môn của Tạp chí. 
c) Tạp chí không thu phí truy cập; độc giả được đọc, tải, trích dẫn và sử dụng toàn văn bài báo miễn phí theo mô hình Truy cập Mở. 
e) Tác giả được miễn lệ phí trong các trường hợp đặc biệt gồm: tác giả chính (hoặc tác giả liên hệ) là người nước ngoài, là thành viên Ban Biên tập, là sinh viên của Học viện.
2. Hình thức thanh toán
a) Các khoản lệ phí được thu và thanh toán theo hình thức chuyển khoản điện tử qua tài khoản của Học viện Nông nghiệp Việt Nam. 
b) Sau khi hoàn tất thanh toán, tác giả sẽ nhận được hóa đơn hoặc chứng từ tài chính hợp lệ, được lưu trữ trong hồ sơ kế toán của Tạp chí. 
c) Mọi khoản thu, chi, hóa đơn, chứng từ phải được hạch toán, kiểm toán và báo cáo định kỳ theo quy định của Học viện và cơ quan quản lý tài chính. 
d) Trường hợp phát sinh hoàn phí hoặc điều chỉnh thanh toán, Ban Biên tập và Ban Tài chính và Kế toán của Học viện có trách nhiệm xử lý kịp thời, đúng quy định.

Điều 26. Khen thưởng và hỗ trợ
1. Khen thưởng tác giả, phản biện viên có đóng góp nổi bật 
a) Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam thực hiện chính sách khen thưởng thường niên đối với các cá nhân và tập thể có đóng góp xuất sắc trong hoạt động xuất bản khoa học, bao gồm: 
- Tác giả có bài báo chất lượng cao, được đánh giá xuất sắc qua phản biện, có tính mới, đóng góp thực tiễn hoặc có giá trị học thuật nổi bật; 
- Phản biện viên xuất sắc, thực hiện phản biện kịp thời, sâu sắc, khách quan và góp phần nâng cao chất lượng bài báo; 
- Biên tập viên, cộng tác viên, cán bộ kỹ thuật có thành tích trong cải tiến quy trình, nâng cao hiệu quả quản lý hoặc mở rộng hợp tác quốc tế của Tạp chí. 
b) Hình thức khen thưởng bao gồm: Giấy khen của Tổng Biên tập, công bố danh sách vinh danh trên website Tạp chí, và thù lao, quà tặng hoặc hỗ trợ tài chính theo khả năng ngân sách. 
c) Tiêu chí khen thưởng được xác định dựa trên chất lượng học thuật, tinh thần hợp tác và tuân thủ đạo đức xuất bản.
2. Hỗ trợ bài viết được trích dẫn cao hoặc công bố quốc tế 
a) Tạp chí khuyến khích và hỗ trợ tài chính hoặc truyền thông đối với các bài báo có chỉ số trích dẫn cao hoặc được tích hợp, trích dẫn trong các cơ sở dữ liệu quốc tế như Scopus, Web of Science, AGRIS, hoặc DOAJ. 
b) Tác giả của bài báo có ảnh hưởng khoa học nổi bật, hoặc được sử dụng làm tài liệu tham khảo chính sách, có thể được xem xét khen thưởng đặc biệt theo quyết định của Tổng Biên tập và Giám đốc Học viện. 
c) Tạp chí có thể hỗ trợ dịch thuật, biên tập tiếng Anh học thuật và phí công bố quốc tế cho các bài báo chất lượng cao có tiềm năng đăng tải tại các tạp chí đối tác quốc tế. 
d) Các chính sách hỗ trợ được xem xét định kỳ hàng năm, bảo đảm minh bạch, công bằng và khuyến khích nghiên cứu có giá trị ứng dụng cao. 
e) Mọi hình thức khen thưởng, hỗ trợ đều phải được công khai và quản lý tài chính theo quy định của Học viện Nông nghiệp Việt Nam.

CHƯƠNG VII. TỔ CHỨC THỰC HIỆN VÀ HIỆU LỰC THI HÀNH
Điều 27. Tổ chức thực hiện
1. Trách nhiệm của Ban Biên tập, Nhà xuất bản và các đơn vị liên quan 
a) Ban Biên tập Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam chịu trách nhiệm triển khai, hướng dẫn và giám sát việc thực hiện toàn bộ Quy định này, bảo đảm các quy trình biên tập, phản biện, xuất bản được vận hành đúng chuẩn quốc tế và quy định pháp luật Việt Nam. 
b) Tổng Biên tập là người chịu trách nhiệm cao nhất trước Giám đốc Học viện về tính chính xác, minh bạch và hiệu quả của mọi hoạt động chuyên môn, tài chính và truyền thông học thuật của Tạp chí. 
c) Nhà xuất bản Học viện Nông nghiệp Việt Nam phối hợp với Ban Biên tập trong việc in ấn, phát hành, lưu chiểu, phân phối và quảng bá ấn phẩm, bảo đảm đúng thời hạn và chất lượng xuất bản. 
d) Ban Khoa học và Công nghệ, Ban Tài chính và Kế toán và các đơn vị trực thuộc Học viện có trách nhiệm phối hợp, hỗ trợ về chuyên môn, tài chính, kỹ thuật và hạ tầng thông tin phục vụ hoạt động của Tạp chí. 
e) Mọi cán bộ, biên tập viên, phản biện viên và cộng tác viên có nghĩa vụ thực hiện nghiêm các quy định trong văn bản này, đồng thời đóng góp ý kiến định kỳ để hoàn thiện quy trình và nâng cao chất lượng xuất bản.
2. Cơ chế phối hợp và báo cáo định kỳ 
a) Ban Biên tập phối hợp với Nhà xuất bản và các đơn vị liên quan tổ chức họp giao ban định kỳ ít nhất hai lần mỗi năm để đánh giá tình hình thực hiện, giải quyết vướng mắc và đề xuất cải tiến quy trình. 
b) Tạp chí có trách nhiệm báo cáo kết quả hoạt động hằng năm cho Giám đốc Học viện Nông nghiệp Việt Nam, bao gồm: số lượng bài nhận - đăng, tỷ lệ phản biện, danh sách chỉ mục hóa, tình hình tài chính và kế hoạch phát triển. 
c) Báo cáo tổng kết của Tạp chí được lưu trữ tại Học viện và công khai tóm tắt trên website theo nguyên tắc minh bạch học thuật. 
d) Trong quá trình thực hiện, nếu có vấn đề phát sinh vượt thẩm quyền, Ban Biên tập phải báo cáo Giám đốc Học viện xem xét, quyết định hoặc xin ý kiến cơ quan quản lý chuyên ngành.

Điều 28. Hiệu lực thi hành và rà soát định kỳ
1. Hiệu lực thi hành 
a) Quy định này có hiệu lực kể từ ngày ký ban hành và thay thế Quyết định số 5195/QĐ-HVN ngày 14 tháng 9 năm 2022 của Giám đốc Học viện Nông nghiệp Việt Nam về việc ban hành “Quy định về hoạt động của Tạp chí Khoa học Nông nghiệp Việt Nam”. 
b) Mọi quy trình, biểu mẫu, hướng dẫn hoặc quy định trước đây trái với nội dung của văn bản này đều hết hiệu lực kể từ ngày Quy định này có hiệu lực thi hành. 
c) Ban Biên tập, các đơn vị trực thuộc Học viện và cá nhân có liên quan chịu trách nhiệm tổ chức thực hiện nghiêm túc Quy định này; Tổng Biên tập chịu trách nhiệm hướng dẫn, kiểm tra và đôn đốc việc thực hiện.
2. Rà soát và cập nhật định kỳ 
a) Ban Biên tập có trách nhiệm chủ trì rà soát, đánh giá định kỳ 03 năm/lần, hoặc sớm hơn nếu có thay đổi trong quy định pháp luật, hướng dẫn của cơ quan quản lý nhà nước, đồng thời đối chiếu với các tiêu chuẩn quốc tế mới (COPE, DOAJ, Crossref, Scopus) để đề xuất cải tiến hoặc sửa đổi Quy định này.
b) Ban Biên tập có thể tham khảo ý kiến từ các chuyên gia quốc tế, cơ sở dữ liệu học thuật hoặc tổ chức đối tác trong quá trình rà soát, nhằm đảm bảo Quy định luôn phù hợp với xu thế toàn cầu và yêu cầu hội nhập quốc tế.
c) Các bản cập nhật được công bố công khai trên website chính thức của Tạp chí và gửi thông báo tới các thành viên Ban Biên tập, phản biện viên và cộng tác viên để thực hiện thống nhất. 



DANH MỤC BIỂU MẪU & HƯỚNG DẪN
(Ban hành kèm theo Quyết định số …./QĐ-HVN ngày …/…/2025 của Giám đốc Học viện Nông nghiệp Việt Nam)
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